N.24—23-1-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 701

BB R E e BRGNS A B
CE - HERAER

By fi—HRIEEE 14200958 F 8 BT QRMAETECT
fEAEMEAN) Bl REE =/ RIBUE - (R RE
BRSPS i AR SR — 5 5%
— T A= HEER -

ZFE-EF AT EERE LR A RRAE
MAEREE REHN

termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 30 de Dezembro de 2012.

Ng Chi Kin — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, no
Conselho para o Desenvolvimento Turistico, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 30 de Dezembro de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 17 de Janeiro de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 2/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° e do artigo 129.° todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, o dominio util do terreno com
a 4rea global de 211 m? situado na ilha de Coloane, onde se
encontra construido o prédio com o n.° 1 da Estrada do Campo,
descrito na Conservatoéria do Registo Predial sob o n.° 23 208.

2. Para efeitos de unificagcdo dos respectivos regimes juridicos,
sdo concedidas, por arrendamento, nos termos e condigdes cons-
tantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do pre-
sente despacho, duas parcelas do terreno referido no nimero
anterior, com as dreas de 142 m* e 52 m?, e outras duas parcelas
de terreno contiguas com as dreas de 16 m*> e 1 m? nio descritas
na aludida conservatoria, para serem anexadas de forma a cons-
titufrem um dnico lote com a drea de 211 m?, para ser aproveita-
do com a construgdo de um edificio de 4 pisos, sendo 1 piso em
cave, em regime de propriedade tnica, destinado a comércio.

3. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local, as
duas parcelas remanescentes do terreno identificado no n.° 1,
com as dreas de 16 m? e 1 m?, sdo integradas no dominio ptiblico
da Regido Administrativa Especial de Macau, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
11 de Janeiro de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 8 355.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 37/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e
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Lo Seng Chung, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Lo Seng Chung, casado com Tse Lai Shan Joyce, no regime
da separacdo e Ieong Siu Tai, casado com Lau Siu Mei Locinda,
no regime da comunhao de adquiridos, com endereco de corres-
pondéncia em Macau, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
n.° 392, 23.° andar B, sao titulares do dominio ttil do terreno
com a area global de 211 m?, situado na ilha de Coloane, onde se
encontra construido o prédio com o n.° 1 da Estrada do Campo,
descrito na Conservatoria do Registo Predial, adiante designada
por CRP, sob o n.° 23 208 do livro B, conforme inscri¢do a seu
favor sob os n.” 174 646G e 140561G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a constru¢ao de um edificio de 4 pisos, sendo 1 piso em
cave, em regime de propriedade tnica, destinado a comércio, 0s
titulares Lo Seng Chung e Ieong Siu Tai, sendo este o procura-
dor do seu conjuge Lau Siu Mei Locinda submeteram, em 22 de
Marco de 2010, a aprecia¢ao da Direc¢ao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT,
um projecto de alteragdo de arquitectura que foi considerado
passivel de aprovagao, condicionada ao cumprimento de alguns
requisitos técnicos, por despacho do director destes Servicos, de
10 de Maio de 2010.

3. O terreno encontra-se demarcado ¢ assinalado com as le-
tras «Al», «A2», «B1» e «B2», respectivamente, com as areas
de 142 m% 52 m? 16 m? e 1 m?, na planta n.° 6 142/2003, emitida
pela Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 23 de Junho de 2010.

4. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
a execucao do aproveitamento do terreno em apreco exige a
desanexacdo de duas parcelas demarcadas e assinaladas com as
letras «B1» e «B2» na citada planta cadastral, com a drea global
de 17 m?, para integrarem o dominio publico da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM,
como via publica, e a anexa¢ao de outras duas parcelas de terre-
no contiguas com as areas de 16 m? e 1 m?, do dominio privado
da RAEM, demarcadas e assinaladas com as letras «A3» e «A4»
na mesma planta.

5. Nestas circunstancias, os requerentes, em 1 de Junho de
2010, vieram manifestar a vontade de ceder a RAEM o dominio
titil sobre o terreno com a drea global de 211 m? anteriormente
identificado e, simultaneamente, solicitaram a concessiao por
arrendamento a seu favor de duas parcelas do mesmo terreno,
com as areas de 142 m? e 52 m? demarcadas e assinaladas com
as letras «Al» e «A2» na citada planta cadastral, bem como a
concessao no mesmo regime de duas parcelas de terreno conti-
guas com as areas de 16 m? e 1 m?, demarcadas e assinaladas na
mesma planta com as letras «A3» e «A4», para serem anexadas
de forma a constituirem um tnico lote com a drea de 211 m>.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo os
requerentes aceite expressamente as condi¢cdes do contrato, nos
termos do artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, pago o
prémio devido pela revisdo e prestado a caugdo a que se refere
a cldusula da transmissao.

7. No entanto, Ieong Siu Tai informou a DSSOPT, através de
requerimento de 8 de Setembro de 2011, que a sua quota-parte
do dominio util do terreno seria transmitida totalmente ao
co-titular Lo Seng Chung, que passaria a ser o tnico titular des-
se dominio.
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8. Em resposta ao pedido da DSSOPT, Lo Seng Chung apre-
sentou em 28 de Outubro de 2011 uma certiddo actualizada do
registo predial, emitida pela CRP, a comprovar a inscri¢do a seu
favor da totalidade do dominio ttil.

9. Nestas circunstiancias, a DSSOPT elaborou a minuta de
contrato actualizada, que foi aceite por Lo Seng Chung, median-
te declaracdo apresentada em 23 de Dezembro de 2011.

10. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
o processo sido enviado novamente a Comissdo de Terras que,
reunida em 19 de Abril de 2012, emitiu parecer favordvel ao
deferimento do pedido, o qual foi homologado por despacho do
Chefe do Executivo, de 15 de Maio de 2012.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas ao requerente e por
este expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 31 de Maio de 2012.

12. O prémio e a caucdo estipulados na cldusula oitava e no
n.° 2 da cldusula décima, ambas do contrato titulado pelo pre-
sente despacho, encontram-se, respectivamente, pago e prestada.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou en-
cargos, do dominio ttil de 4 parcelas do terreno com a édrea total
de 211 m? (duzentos e onze metros quadrados), com o valor
global de $ 934 080,00 (novecentas e trinta e quatro mil e oiten-
ta patacas), situadas na ilha de Coloane, onde se encontra cons-
truido o prédio com o n.° 1 da Estrada do Campo, demarcadas
e assinaladas com as letras «Al», «A2», «<Bl» e «B2», na planta
n.° 6 142/2003, emitida em 23 de Junho de 2010, pela DSCC,
descritas na CRP sob o n.° 23 208 do livro B e cujo dominio titil
se acha registado a favor do segundo outorgante segundo as ins-
cricoes n.”* 174 646 G e 225 735 G:

(1) A parcela «Al», com a drea de 142 m? (cento e quarenta
e dois metros quadrados) e o valor atribuido de $ 628 622,00
(seiscentas e vinte e oito mil, seiscentas e vinte e duas patacas)
destina-se a integrar o dominio privado da RAEM,;

(2) A parcela «A2», com a drea de 52 m* (cinquenta e dois
metros quadrados) e o valor atribuido de $ 230 200,00 (duzentas
e trinta mil e duzentas patacas) destina-se a integrar o dominio
privado da RAEM,;

(3) A parcela «Bl», com a drea de 16 m* (dezasseis metros
quadrados) e o valor atribuido de $ 70 831,00 (setenta mil, oito-
centas e trinta e uma patacas) destina-se a integrar o dominio
ptblico da RAEM, como via ptblica;

(4) A parcela «B2», com a drea de 1 m? (um metro quadrado)
e o valor atribuido de $ 4 427,00 (quatro mil, quatrocentas e
vinte e sete patacas) destina se a integrar o dominio publico da
RAEM, como via publica.

2) A concessao a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, das parcelas «Al» e «A2», com os valores referi-
dos nas subalineas (1) e (2) da alinea anterior;
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3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, de duas parcelas de terreno com as dreas de 16 m?
(dezasseis metros quadrados) e de 1 m? (um metro quadrado),
contiguas as parcelas de terreno identificadas nas subalineas (1)
e (2) da alinea 1), ndo descritas na CRP, demarcadas e assinala-
das com as letras «A3» e «A4» na planta acima mencionada, as
quais sdo atribuidos os valores, respectivamente, de $ 70 831,00
(setenta mil, oitocentas e trinta e uma patacas) e de $ 4 427,00
(quatro mil, quatrocentas e vinte e sete patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assina-
ladas com as letras «Al», «A2», «A3» e «Ad» na referida planta,
destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em
regime de arrendamento, constituindo um tnico lote com a area
de 211 m? (duzentos e onze metros quadrados), de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa
a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcido de um edificio,
em regime de propriedade unica, de 4 (quatro) pisos, compreen-
dendo 1 (um) piso em cave, afectado a finalidade de comércio,
com 782 m? (setecentos e oitenta e dois metros quadrados) de
area bruta de construcio.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas
as eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria,
para efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento, $ 9,00 (nove pata-
cas) por metro quadrado de terreno concedido, no montante
global de $ 1 899,00 (mil, oitocentas e noventa e nove patacas);

2) Ap6s a conclusdo de aproveitamento, passa a pagar $ 4,50
(quatro patacas e cinquenta avos) por metro quadrado de drea
bruta de construcao para comércio.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicagio
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nud-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupagdo das parcelas de terreno as-
sinaladas com as letras «Al», «A2», «A3», «Ad», «Bl» e «B2»
na planta n.° 6 142/2003, emitida em 23 de Junho de 2010, pela
DSCC, e remocgao das mesmas de todas as construcdes, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 934 080,00 (no-
vecentas e trinta e quatro mil e oitenta patacas), em numerario,
de uma vez s6, aquando da aceitagdo das condigdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 1 899,00 (mil, oitocentas e noventa e nove patacas), por meio
de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.
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2. O valor da caucdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 desta cldusula serd devolvida ao
segundo outorgante pela Direc¢do dos Servicos de Financas, a
pedido daquele, apds a apresentacdo da licenga de utilizagdo
emitida pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacao do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisao das condicdes do presente contrato.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do niimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo af estabele-
cida, presta uma caugéo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caucdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenga de
utilizagdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessao.

Clausula décima primeira — Fiscalizagao

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessao determina a reversido parcial
do terreno, livre e desocupado, a posse do primeiro outorgante,
sem direito a qualquer indemnizacao por parte do segundo ou-
torgante.

Clausula décima terceira — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;
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3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissdo de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do Chefe

do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do

presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A085 de 04/01/2010.

Nel M((m) | P (m) N°| M(m) | P (m)
C4 21 2792 9 714.1 8 21 275.1 9 715.6
C5 21 278.6 9 705.2 9 21 275.0 9 716.0
1 21 264.9 9 701.7 10 21 274.6 9 718.5
2 21 264.2 9 702.7 11 21 280.1 9 717.1
3 21 269.6 9 705.4 12 21 282.2 9 715.0
4 21 270.6 9 705.8 13 21 282.4 9 7144
5 21 267.9 9 712.5 14 21 281.8 9 704.8
6 21 274.0 9 715.1 15 21 279.3 9 702.1
7 21 274.0 9 715.3 16 21 266.3 9 698.8

P 157 - B 2R
Estrada do Campo n21 - Coloane

Hh e R & H FE =

DIRECGCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

ke %  ESCALA  1:1000
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CECELECECH e | I e 3 metros
LA RS E iR Y E
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
HRER 2/ E®ILIEE] /2013 T HMZEBGER ZHY 51/2012 % 19/04/2012 6142/2003 7 23/06/2010
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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HiE Parcela Al
Wil Parcela A2
b8 Parcela A3

= 142 m? PR Parcela A4 = 1
= 52 m? M Parcela B1 = 16 n?
= 16 m? HiBE Parcela B2 = 1

Y% cConfrontacées actuais :

- Al+A2+A3+A4 HiB{
Parcelas Al+A2+A3+24

6 - BLMuBE - AIRHRAKIERE i RS R E S B R
N - Parcela Bl, terrenoc que se presume omisso na C.R.P., junto & Rua das Gaivotas
e patio interior;
M- BB,
S - Largo do Presidente Anténio Ramalho Eanes;
- Bl B2MBRRAGHE:
E - Parcelas Bl, B2 e Calcada do Quartel;
P8 - (IRASE R ROKIB T i RS B E R E S R R R
W - Terrenos que se presume omisso na C.R.P., junto ao Largo do Presidente Anténio
Ramalho Eanes e Rua das Gaivotas, e patio interior;
- Bl gk
Parcela Bl
b - MR
N - Azinhaga dos Piratas;
W - Al R2MWBLRCRHE:
s - Parcelas Al, A2 e Calcada do Quartel;
R~ G
E - Calcada do Quartel;
W - A2 RATAE KSR i - SRR e B
W - Parcela A2 e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Rua das Gaivotas;
- B2 HifR

Parcela B2
B/ - A
S/E - Calcada do Quartel;
[l - AZHuY -
W - Parcela A2.

flfiFE: - “Al+a2+B1+B2 BRI RERSE 23208 o (AF)

OBS: As parcelas “Al+A2+B1+B2” correspondem a totalidade da descrigdo n®23208. (AF)

“A3+A4 IR B AT NER NS RTHEE A - BRSETENE L ESR » JEREF R
BB R a A LRy Lt -

As parcelas “A3+A4” actualmente sdo passeio publico e presumem-se omisso na
C.R.P., por forca dos novos alinhamentos deve ser solicitada a Administracdo

a concessdo da parcela em causa.

“B1+B2” it - FIFRAIERZ i o HERIRZE B R A PR B T N -

As parcelas “Bl+B2” sdo terreno destinado a via publica, devendo para o efeito
ser desocupado e integrado no Dominio Piblico da R.A.E.M..

o & o ®" 8' M F R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

5 A< [ B 4 6142/2003 (];f‘ 23/06/2010
e

Anexo a Planta
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